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of : -
« Ich schwire, dass ich den mir erteilten Auftrag auf Ehre und
Gewissen, genau und ehrlich erfillt habe. »

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met’s Lands zegel zal wor-
den 1lztekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendge-
maakt.

Gegeven te Brussel, 23 november 1984,

BOUDEWIJN

" Van Koningswege :
De Minister van Justitie,
J. GOL

Met ’s Lands zegel gezegeld :
De Minister van Justi_tie,
J.-GOL

———— T ———-—

N. 84 — 2104 |

14 DECEMBER 1984, — Koninklijk besluit
tot bepaling van het aantal gerechtsdeurwaarders
per gerechtelijk arrondissement

—

'BOUDEWLIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 515 van het Gerechtelijk Wetboek;

Gelet op het advies van de procureurs-generaal bij de hoven van
beroep, van de procureurs des Konings en van de raden van de
arrondissementskamers van de gerechtsdeurwaarders;

Gelet op het advies van de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artike! 1. Het aantal gerechtsdeurwaarders wordi, per gerechte-

lijk arrondissement, bepaald als volgt :

ou
« Ich schwore, dass ich den mir erteilten Auftrag auf Ehre und
Gewissen, genau und ehrlich erfillt habe, »

Promulguons la présente loi, ordonnons gu'elle soit revétue du
sceau de I'Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné & Bruxelles, 23 novembre 1984,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de la Justice,
J. GOL

Scellé du sceau de I'Etat :
Le Ministre de la Justice,
J. GOL

F. 84 ~ 2184

14 DECEMBRE 1984. — Arrété royal
fixant le nombre d’huissiers de justice
par arrondissement judiciaire

—

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu Y'article 516 du Code judiciaire;

Vu les avis des procureurs généraux prés les cours d'appel, des
procureurs du Roi et des conseils des chambres d'arrondissement
des huissiers de justice; . .

Vu Yavis du Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1o, Le nombre d’huissiers de justice est fixé comme suit
. par arrondissement judiciaire :

Gerechtelijk arrondissement Aa_rital Arrondissement judiciaire de
Nombre -
Antwerpen 49 Anvers
Mechelen 15 Malines
Turnhout - 11 Turnhout
Hasselt 13 Hasselt
Tongeren 10 Tongres
Brussel 80 Bruxelles
Leuven 16 Louvain
Nijvel 13 Nivelles
Dendermonde 21 Termonde
Gent 29 Gand
Qudenaarde 9 Audenarde
Brugge 22 Bruges
Ieper - 4 Ypres
Kortrijk 18 Courtrai
Veurne 5 Furnes
Hoei 9 Huy
Luik 42 Liége
Verviers 14 Verviers
Aarlen 8 Arlon
Marche-en-Famenne 5 Marche-en-Famenne
Neufchateau 5 Neufchéteau
Dinant 9 Dinant
Namen 19 Namur
Charleroi 31 Charleroi
Bergen 21 Mons
Doornik 14 Tournai

Art, 2, Het koninklijk besluit van 29 november 1979 tot bepaling
van het aantal gerechtsdeurwaarders per gerechtelijk arrondisse-
ment, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 28 september 1983
wordt opgeheven.

Art. 2. L'arrété royal du 29 novembre 1078 fixant le nombre d’huis-
'} siers de justice par arrondissement judiciaire, modifié par l'arrété
royal du 28 septembre 1883 est abrogé.
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Art. 3. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van
dit besluit. )

Gegeven te Brussel, 14 december 1984, .
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Justitie,

J. GOL

o

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

N. 84 — 21905

12 NOVEMBER 1984. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de colléctieve arbeidsovereenkomst
van 26 juni 1984, gesloten in het Paritair Subcomité voor de terug-
winning van metalen, tot wijziging van de statuten van het fonds

voor bestaanszekerheid van de ondernemingen voor de terugwin- |

ning van metalen (1)

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 januari 1958 betreffende de fondsen voor
‘bestaanszekerheid, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op de wet van § december 1968 betreffende de collectieve |

arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28; ]

Gelet op de collectieve arbeidsovereenkomst van 4 december 1979,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de terugwinuning van
metalen, tot oprichting van een fonds voor bestaanszekerheid van
de ondernemingen voor de terugwinning van metalen en tot vast-
stelling van zijn statuten, algemeen verbindend verklaard bij
koninklijk besluit van 30 september 1880, inzonderheid op de arti-
kelen 6,7, 9, 10, 11, 13 en 17; .

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de terugwin-
ning van metalen;

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling én
Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsoveresenkomst van 26 juni 1984,
gesloten in het Paritaire Subcomité voor de terugwinning van
metalen, tot wijziging van de statuten van het fonds voor bestaans-
zekteziheid van de ondernemingen voor de terugwinning van
metalen,

Art. 2. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 november 1984,'
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

M. HANSENNE

Art. 3. Notre Ministre de la Justice est chargé de I'exécution du
présent arrétd,

Donné & Bruxelies, le 14 décemb;e 1984.
BAUDOUIN

Par le Roi ¢
Le Ministre de la Justice,

J. GOL

S——

MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL

F. 84 — 2195

12 NOVEMBRE 1984, — Arrété royal rendant obligateire la conven-
tion collective de travail du 26 juin 1984, conelue au sein de la
Sous~-commission paritaire pour la récupération de métaux,
modifiant les statuts du fonds de sécurité d’existence des entre-
prises pour la récupération de métaux (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tdus, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 7 janvier 1958 concernant les fonds de sécurité dexis-
tence, notamment 'article 2; .

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de tra-
vail et les commissions paritaires, notamment I'article 28;

Vu la convention collective de travail du 4 décembre 1979, conclue
au sein de la Sous-commission paritaire pour la récupération de
métaux, instituant un fonds de sécurité d’existence des entreprises
pour la récupération de métaux et en fixant les statuts, rendue obli-
galoire par arrété royal du 30 septembre 1980, notamment les arti-
cles 6, 7, 9, 10, 11, 13 et 17;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour la récupéra-
tion de mélaux;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er, Est rendue obligatoire la convention collective de tra-
vail du 26 juin 1984, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
Commission paritaire pour la récupération de métaux, modifiant les
statuts du fonds de sécurité d'existence des entreprises pour la récu-
pération de métaux.

Art. 2. Notre Ministre de I'Emploi et du Travail est chargé de I'exé-
cution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 12 novembre 1984.

BAUDOUIN

Par 1e Roi :
Le Ministre de I'Emploi et du Travail,

- M. HANSENNE

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Wet van 7 januari 1958, Belgisch Staatsblad van 7 februari 1858.

Wetvan 5 december 1068, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Koninklijk besluit van 30 september 1980, Belgisch Staatsblad
van 1 november 1880.

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 7 janvier 1958, Moniteur belge du 7 février 1958.
. Loi du 5 décembre 1868, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Arrété royal du 30 septembre 1980, Moniteur belge du 1er novera-
bre 1980. )



